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4 COMMERCIAL INVOICE / FACTURA COMERCIALA
AR RABRIEA TR B e
SOLD TOICUMPARATOR  +CJBNA = FORD OTOSAN ROMANIA SRL > INVOICE NOJNUMAR FACTURA 197011396
PLA. H -
VIA DE) CICLAMINI 4 i MUNICIPIUL CRAIOVA, STR HENRY FORD, :
MODUGNO : (1863-1947), Nr.29,JUDETUL DOLJ :  DATE SHIPPED/DATA EXPEDITIE! :2024/09/16
N Htaly T04EE685072 : Mwmeﬁwwo>Cﬂo<m:_ochrox DE TRANSPORT :  DATE INVOICED/ DATE FAGTURII 2024/09/16
! COD UNIC DE INREGISTRATE : 6488696 : RFSNO. 1175786
SHIP TO/LIVRAT LA : CJBNA : DINDATADE: 06.12.1994 {  SHIPMENT TYPE/TIPUL EXPEDITE! : PP CTION NO CHARGE! FREE OF
MAGNA PT S.PA. : :
VIA DE! GICLAMINI 4 :  SHIP FROM/EXPEDIAT DIN ; FLD2A ' PAYMENT TERMS/TERMENI DE PLATA  :
MODUGNO : FORD OTOSAN ROMANIA SRL > DELIVERY TERMS/CONDITIE DE LIVRARE :EXW -
70026 ITALY : an“.wdwomo 18631947, NR 28 I PICKUP DATE/DATA LIVRARII :2024/09/16
. 200745 ROMANIA *  TAX EXEMPT EC SUPPLY - ART.138 1 COUNCIL DIRECTIVE QV I& NJMI\
NUM GOL CAN REP GRE/ UNI UM PRET UNITAR PRET TOTAL
TTEM DESCRIPTION/DESCRIERE REPER ORIG CNTRQTY  PARTQTY  plECEWT(KG) UoM 1 PIECE PRICE(EUR) EXT PIECE PRICE(EUR)
mmasm SPEC.RACK FOR 7DCT300 TRANSMISSION RO - 7 238.95 . s00 38,5000
HETUNABLE PAGKAGING THIS RETURNABLE PAGKAGING AND et e raeteeanraeaeannenan enaans et temtaameeaeenenamaeeeeeeneateaeeeaaaaanrans
TOTAL WEIGHT OF TARE CONSIDERED AND CORESPOLIND CONTAINERS & DIMENSIONS /COLETE S1 DIM VAT 0.0
TOTAL WEIGHT OF TARE
FE15033 7 TOTFACTURA
TOTALTOTAL COLETE 77 TOTAL INVOICE (EUR) 38,500.0

WEIGHTS/GREUTATE : KG
NET/GREUTATE : 18,402.23
TARE/AMBALA. 0,00
GROSS/BRUTA 18,402.23
CONVEYANCE NUMBER : CR664XB
ASN 00000372581
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A remplir saus la responsabilitie de I'expediteur
To be completed on the sender's responsability
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xpeaileur from adresse, pays)

e
T elr'}:aae e resunlry} LETTRE DE VOITURE *
St g fend] Jo 94 12 CONSIGNMENT NOTE CuRy
Numen, - 1. fio 4 SCRISOARE DE TRANSPORT

Str. Henry Ford (1863-1847), Nr. 29

2007450 y 3
Deslinalaite (nom, adresse, pays) A N PR AN £ S 16(::amer (name, address,country}
2 Consignee {name, address, country) M P‘ () ﬂ ( ~ { Operator de Iransport {denumire, adresd, jarg)

Daslinatar (denumire, adresa tack) ‘) 4// ] Zf s.c [NTERN AT]ON ALs, A N
NN QIQLAA) .C. INTE hggip\ DER S.R.L.
MoWV O VO (B Ay ) 1TRLY NI OGS S o AN e

Sediul: ARAD, Jud. : ARAD, ROMANIA  Jurg A?Z’e’ 164 HNAHON AL 3

Transposteur (nerm, address,pays)

STR. MEMORANDULUI, NR.10 ¢ D, ﬁ'g SE3<
3 Lieu previs pour Ia livraison de la marchandise (lieu, pays) ROU /050 /9376 er H 138 4M‘4 I
Place of delvery of the goods {place, country) 17Transporleur successifs {nom, address,pays} 03’234/ 20 ‘904]
Locul descrclr {foc{arE) Successive carriers {name, address,couniry) 01
s Ofsml 1 de 1ran{5£}rt sugyﬁﬁw adresa.-iat?z Q
itk e aYa) ?P’lnh;) /‘Tb;t. E& (4 >§f
7 s e s
4 L|eu eldatedela pnse en charge de Ia marcha dise {lieu, pays, date) 18Reser\res et observatons du ransporteur Carrier's wﬁe
Place and, date of taking aver lhe goods (place, couniry date) Reservalions and observations (
Locul incdiregrii (Jec, jara, datd) Rezervele §i observaile operatorului de transport ( #/s[
ﬁ‘e;ﬁ/g'ﬂulhﬂ F?.m +# Y o3 AN nt /e @2 U /#A /
5 Documenis amea‘:es A o Ud e 7 7 l ~
Daocuments altached
Documente anexate 74( /)e “ 50 U 5
L2 Q\:Of—?a//nl‘i nii‘lgl —uy
Marques el numero Nambre des colis 8 Moda d'emballage 9 Nalure de la marchandise 10No statisligue 11 Polds brut, kg 120ubaga m’
Marks and Nos MNumber of packages Methed of packing Nature of the goods Statistical number Gross weightinkg| ' “Volume inm®
Marca g1 numdrul Numar de colele Modul de ambalare Natura mérjurilor Numir slatistic Masa bruts Velum inm’
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Classe Chiffre Lettre
Class Mumber Letter (ADR?)
Clasa Numan Lilera
1 Insirnxctions de 'expediteur 19 GConvenlions parliculleres
Sendar’s inslructions Special agreements
Instrucfunile expeditorulul Acorduri speciale
20 Apayer par Expediteur Monnata Destinataira
Toba payed by Sender Cumency Consignes
Plata prin Expadier Moneda Daslinalar
Prix de lransport
Camage chasges:
N Projul poriulul
Reduclkons
Ceducticns! Deduceri
" " N N Salde/ Balance/ Sold
14 Prescripions d'affrachissement! instructions as to payment Supplements ~
for carriage / Instrucfiuni de plata Supplem. Charges a_
Taxo suplimentare ol . p.l“
[I Franca! Carisge payed / Plata fa expediere Siﬁzrﬁgi‘;‘,’es =
Alle laxe +
B ton franco f Camage forward f Plata [a destinalle TOTAL.
59
91 atlea ] {§j Remboussoment/ Cash unﬂ@h{i%mﬂ@ 6%
Estabilished in . on 10 ?
Stabilitin /=~ Jr A e g N dala_ L AO o P2 N m— o \\fP‘
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2 OTosamTROMana S.H- 43

rﬂa}a:{_ o9 QJ\/O} 12

84 ‘ﬁ.egmbre de I' exqedniur ignature et limbre du transpont ) ; Signature et timbre di deslinatalre
|gna (re and. ignature and stamg cf the cariel B Signature and stamp of ihe consignee
egealia g fﬁ ’(1'8 947). N" 29 mnaturz operaterului de transp " Semndlura destinatarului
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In casew of dangeraus goods mention, besides the possible certification, on the last line of tha column the particulars of the class, the nimbtar and the latter, If any,

En cas de marchandises dengereuses indiquer, outre la certification eventuelle, a la dentiere lighe du cadre’ le ciffre et la cas echeant, ia letire



